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ZNANSTVENO ZNANJE O ,NARATIVNOM
ZNANJU” USMENIH PREDAJA

(Evelina Rudan, Vile s Ucke: Zanr, kontekst, izvedba i nadnaravna
bic¢a predaja, Hrvatska sveuciliSna naklada, Zagreb — Povijesni i
pomorski muzej Istre, Pula 2016.)

Prica je u pisanoj knjizevnosti ekvi-
valent za ono $to su ruski formalisti
nazivali fabula u odnosu na size, a
slicnim terminolo§kim parovima
(prica/pripovjedni tekst; pri¢a/dis-
kurs) naratologiji je osiguran prostor
za analiticku razradu odnosa izmedu
logike radnje i sintakse likova i
njihovih konkretnih realizacija u pri-
povjednom tekstu. Pri¢a je za usmenu
knjizevnost krovni naziv za sve nara-
tivne prozne vrste (Boskovic¢-Stulli),
ali razlika je mnogo znacajnija no $to
je to vidljivo iz terminoloskih parova.
Pri¢a je u usmenoj knjizevnosti neod-
vojiva od ¢ina pricanja koji izvodi
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,»Z1v ¢ovjek” s osobnim i tjelesnim
jastvom u aktualnoj pripovjedackoj
situaciji pred konkretnom publikom
u konkretnom kontekstu i ti su sloZeni
komunikacijski procesi neopisivi
gnosticko-nominalistickim instru-
mentarijem klasicne naratologije.
Prica je u folkloru polifunkcionalna
1 predstavlja poseban oblik ,,narativ-
noga znanja” (Lyotard) s vlastitim
pragmatickim pravilima igre, medu
kojima su i imanentna Zzanrovska
ogranicenja, a medu mnogobrojnim
narativnim folklornim Zanrovima
predaje su zasigurno i povlasteni
oblik ,,narativnoga znanja” i jedna od
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optjecajnijih vrsta, koja u posljednjih
pedesetak godina zaokuplja sve veci
broj folklorista. Znanstvena mono-
grafija Eveline Rudan posvecena je
upravo zanru predaje, konkretnije
jednoj njezinoj podvrsti (mitske ili
demonoloske predaje), a njezina je
»dodana” vrijednost u tomu §to je
plod vlastitih terenskih istrazivanja te
donosi inovativne tipologijske mode-
le zanra provjerene na konkretnom
korpusu lokalnih istarskih predaja,
kao i nove znanstvene spoznaje koje
mogu niknuti samo iz suradnickoga
udjela u nastanku predajnih prica.
Predmetnu gradu knjige ¢ine
rukopisne zbirke sa Sirega podrucja
Istre, medu kojima je vecina rezul-
tat autori¢ina vlastitoga terenskog
istrazivanja provedenoga od 2000.
do 2003. godine. Podrucje istraziva-
nja motivirano je ciljevima i svrhom
istrazivanja, kao i za istrazivanje
neophodnim jezi¢nim kompetenci-
jama (autorica je podrijetlom Istran-
ka, a po primarnom zvanju kroa-
tistica te posjeduje potrebna znanja
i vjestine za vjernu transkripciju i
filolosku obradu usmenoknjizevne
grade). K tomu njezino poznavanje
istarskih lokalnih zajednica i govor-
nih idioma pruzilo je pretpostavke
za dobro uspostavljanje odnosa s
kazivacima/pripovjedac¢ima, kao
i za sudionicko kreiranje pripo-
vijedanja u polustrukturiranim ili
slobodnim intervjuima, $to je uz
poznavanje teorijskih znanja i meto-

116

doloskih pretpostavki istrazivanja
rezultiralo i dubinskim i znanstveno
utemeljenim ekstenzivnim uvidom
u podrudje istrazivanja.

Autorica polazi od istrazivacke
hipoteze da predaje s tradicionalnim
tematskim inventarom nisu nestale
iz aktivnoga folklornog pripovjedac-
kog repertoara, a njihova ,,zivost” i
optjecajnost u novim oblicima ili u
inac¢icama ovisi o kontekstualnim
uvjetima i1 narativnim strategijama.
Ta se istrazivacka hipoteza pro-
vjerava na ogranicenom korpusu:
jednoj zanrovskoj podvrsti predaja
(demonoloske ili mitske predaje) i
na geografski ograni¢enom prostoru
(Istra), Sto osigurava provjerljivost
1 egzaktnost rezultata istrazivanja,
dok se heuristicka razrada teze odvi-
ja uspostavom autoriCina inventivna
teorijsko-metodoloskoga koncepta,
Sto jamci sustavnost i primjenjivost
istrazivanja. U tom su konceptu
kljucni pojmovi ,,narativna plod-
nost”, ,,formule vjerodostojnosti” i
,distributivni podaci”, koji s obzi-
rom na egzaktnost i kodificiranost
definiranja te razine ukljucenosti u
istrazivanju imaju status znanstve-
nih termina. Uz iscrpnu analizu
zanrovskih znacajki predaje i nje-
zinih narativnih, kontekstualnih,
izvedbenih i poetoloskih dimenzija,
autorica predajnu pri¢u motri i kao
antropolosku kategoriju odgovornu
za odrzanje komunikacijskoga i
kulturnoga pam¢enja, vaznu u ispu-
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njenju narativnih, kognitivnih, estet-
skih i emotivnih potreba pojedinaca
i zajednice, Sto njezinu istrazivanju
donosi multidisciplinarnu dimenziju
i pruza pouzdane smjernice za nova
istrazivanja u Sirem krugu srodnih
humanistickih disciplina.

Prva istrazivacko-znanstvena
cjelina (Zanrovske karateristike
demonoloskih predaja), strukturira-
na u Cetiri poglavlja, donosi opsiran
uvid u prethodna istrazivanja iz
podrucja predaja i bliskih usme-
noproznih vrsta (K. V. Cistov, C.
W. von Sydow, O. Syrovdtka, F. W.
Schmidt, R. W. Brednich, F. Ranke,
A. Jolles, V. Propp, L. Rorich, M.
Liithi, H. Bausinger, L. Dégh, A.-L.
Siikala, M. Boskovi¢-Stulli, V. Biti,
D. Zecevic, J. Kekez, Lj. Marks, S.
Botica, J. Bozani¢, R. JambreSi¢ i
dr.), poseban osvrt na standardno
zanrovsko odredenje predaje prema
bajci kako bi se podrobno objasnile
njihove kontekstualne i tekstualne
razlike te sintetski opis triju oblika
predaja (kronikat, memorat, fabulat).
Sredi$nje je poglavlje ove cjeline
tematska podjela predaja i analiticka
razrada posebne Zanrovske podvrste
demonoloskih predaja kao uzega
istrazivackog podrucja rada. U tom
poglavlju autorica podrobno opisuje
naziv, klju¢ne postupke i funkcije
demonoloskih predaja s posebnim
osvrtom na likove, tekstne signale i
kontekstualne odrednice te definira
i analiticki ras¢lanjuje gradbene ele-
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mente predaja (distributivni podaci,
formule vjerodostojnosti, dogadaj
predaje), Sto je ujedno i temeljni
analiticki instrumentarij istrazivanja.
U drugoj cjelini (Kontekst
predaja) autorica se bavi za usmeno-
knjizevne zanrove iznimno vaznim
kontekstom razlucujuci dvije razine:
drustveni kontekst, kao ukupnost
drustvenih okolnosti koje omogu-
¢uju proizvodnju, razumijevanje
i znaCenje demonoloskih predaja
te uzi kazivacki kontekst sli¢an
situacijskom kontekstu u lingvistici,
odnosno konkretnu situaciju u kojoj
se predaja ili predaje pripovijeda-
ju. Vazno je istaknuti da autorica
postuje imanentne znacajke usmeno-
knjizevnoga konteksta i primjerenu
pozornost posvecuje specificnim
drustvenim kontekstualnim indika-
torima (proces dolaska do kazivaca,
kazivacev pogled i objasnjenje kon-
teksta) te posebnu pozorno izdvaja,
opisuje 1 analizira modaliteta kazi-
vackoga konteksta (pitanje vlastite
istrazivacke legitimacije, razlicitih
modaliteta kazivanja i kazivackih
situacija, interaktivnosti, pojma i
statusa kazivaca i pripovjedaca).
Cetvrta cjelina (Kratak pregled
dosadasnjih zapisa demonoloskih
predaja u Istri) donosi pregled svih
dosadasnjih zapisa od 17. stoljeca
(Valvasor) do recentnih zapisa
na Katedri za hrvatsku usmenu
knjizevnost Filozofskoga fakulteta
u Zagrebu i prikupljanja grade za
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potrebe vlastitoga istrazivanja (vla-
stite rukopisne zbirke).

Peta cjelina (Nadnaravna bica,
bica s nadnaravnim sposobnostima
i nadnaravne pojave) kao tematsko
zariSte istrazivanja donosi sustavnu
tipologiju tradicionalnih likova
i tema demonoloskih predaja s
opsirnim opisom sklopa vjerovanja
iznanja o predajnim protagonistima,
njihovim nominalnim i znac¢enjskim
inadicama, narativnim funkcijama,
kao i o identitetnim znacajkama i
izvedbenom kontekstu s ciljem utvr-
divanja njihove narativne plodnosti
prema zateCenom stanju u istarskim
lokalnim zajednicama. Terminom
distributivni podaci (relativno prila-
godljiv skup podataka o nadnarav-
nim bi¢ima verbaliziran u tekstu, ali
ih potencijalni sudionici kazivackih/
pripovjedackih situacija u jednoj ili
vise bliskih zajednica mogu i otprije
poznavati) autorica uspjesno rjesa-
va opis kompleksnih recepcijskih
i emisijsko-produktivnih procesa,
s posebnim osvrtom na nastanak
i optjecaj tradicijskih predaja u
serijama i/li inacicama. Ova je cje-
lina strukturirana u osam poglavlja
prema uspostavljenoj tipologiji nad-
naravnih bi¢a, bi¢a s nadnaravnim
sposobnostima i nadnaravnih pojava
(Krsnik i drugi pomagaci, Strige i
Striguni, Mora, Orko, Mrtvi, Vile,
Nadnaravne pojave, Kljuka).

U Sestoj cjelini (Sekundarne
demonoloske predaje), autorica opi-
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suje i analizira onu skupinu predajnih
prica koje odstupaju od tradicional-
nih demonoloskih protagonista ili
tema, ali kazivaci ih jasno smjestaju
u kazivacku situaciju tipicnu upravo
za demonoloske predaje i njihova
su pri¢anja ovisna o implicitnom ili
eksplicitnom znanju i distributiv-
nim podacima vezanima upravo uz
demonoloske predaje. U zavrSnom
poglavlju istrazivacko-analitickoga
dijela monografije iznose se rezul-
tati istraZivanja i smjernice za nova
istrazivanja s posebnim osvrtom
na koncept ,,narativne plodnosti”
prema kojemu se mogu stupnjevito
rangirati pojedini nadnaravni likovi
(visok stupanj narativne plodnosti
imaju likovi poput krsnika, Striga i
mora te teme vracanja mrtvih, dok
manju narativnu plodnost imaju
likovi orka, vila i vukodlaka). Nakon
istrazivacko-analitickoga dijela knji-
ge slijedi izbor tekstova iz rukopisne
grade, koji je kao posljednja cjelina
integralno ukljucen u knjigu i prati
ga rjeCnik manje poznatih izraza.
Knjiga sadrzi i vrijedne priloge:
popis rukopisnih zbirki i kazivaca
(42 vlastite rukopisne zbirke), popis
literature i izvora, kazalo (imena i
pojmova) te primjerenu znanstve-
no-kriticku opremu: bibliografske
biljeske inkorporirane u tekst i
numerirane biljeske u podnozju
teksta (fusnote) koje sluze kao
komentar ili uputa na reference iz
teorijske i predmetne literature.
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Pored toga Sto donosi siste-
matizaciju postoje¢ih spoznaja,
ova monografija i u sadrzajnom i u
metodoloskom pogledu otvara dis-
ciplinarne moguénosti koje nadilaze
nacionalni kontekst i omogucuje
komparativno istrazivanje u srod-
nim istrazivackim poljima europske
i svjetske folkloristike. Izborom iz
usmenoknjizevne grade, integralno
ukljucenoj u knjigu, ona ujedno
popunjava korpus hrvatske usmene
knjizevnosti vaznom istarskom regi-
onalnom dionicom, prikupljenom,
opisanom 1 klasificiranom prema
svim pravilima struke. Njezin je
znanstveni doprinos vidljiv i na
analitickoj 1 na teorijsko-metodo-
loskoj razini, a rezultati istrazivanja
primjenjivi su u mati¢nim znan-
stvenim disciplinama, posebice u
budu¢im filoloskim i folkloristickim
studijama o predajama i srodnim
usmenoknjizevnim Zanrovima, kao
i u Sirem krugu humanistickih disci-
plina (etnologija, kulturna antropo-
logija), a svoju primjenu, posebice
u uvodnim teorijsko-metodoloski
razradenim poglavljima zasigurno
ima i u visokoskolskoj nastavi.

Primijeniv$i suvremene fol-
kloristicke spoznaje i metodoloska
uporiSta, autorica nije zaboravila
na potrebu pedantnoga, iscrpnoga i
pouzdanoga filoloskog opisa usme-
noknjizevnoga teksta, kao jedne
inacice ili jednoga pripovijedanja
price. K tomu nositelj ¢ina pripo-
vijedanja u njezinoj je monografiji

u vecini primjera pripovjedac ili
pripovjedacica, a ne kazivac ili
kazivacica. Kolizija sa standardnim
naratoloskim pojmovima izbjegnuta
je dihotomijom izmedu inducirane
(kazivacke) situacije i prirodne
(pripovjedacke) situacije. Pripovje-
dacko umijece u punoj se mjeri dakle
ostvaruje u prirodnoj pripovjedackoj
situaciji i tada kazivacka uloga ima
pripovjedalacku kvalitetu. Moze
se dakako dogoditi da inace vrsni
pripovjedaci kod ,,narucenoga” pri-
povijedanja (kazivanja) pred stranim
licem skriju ili zakazu u svojim pri-
povjedackim vjestinama, ali tekstovi
prica u monografiji pokazuju kako je
autorica uspjesno ovladala etnogra-
fijom slusanja 1 sudionicki pomogla
u nastajanju vrsnih prica. Mozemo
zamisliti kako je etosom slusanja
poticala tkanje zivih predajnih prica.
Prema valentnosti folklorne komuni-
kacije koja predvida zamjene uloge
(slusatelj/pripovjedac/lik) mozemo
zamisliti kako ¢e ulogu slusateljice/
istrazivacice Evelina Rudan u nekoj
novoj pripovjedackoj situaciji zami-
jeniti ulogom pripovjedacice nove
inacice price koja je bila ispripovi-
jedana tijekom istrazivanja. Moguce
je takoder da iz tih pripovjednih
dogadaja induciranih istrazivanjem
nastane neka nova prica u kojoj ¢e
istrazivacica preseliti na dijegetsku
razinu i postati lik nekih novih prica
njezinih pripovjedaca ukljucenih u
istrazivanje.
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Dabi bio drustveno bice, Covjek
je pripovijedajuce bice tj. homo
narrans (Fisher, Niles), piSe autorica
u predgovoru, i iz te uloge ne moze
iskociti ni kada pise znanstvenu knji-
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gu koja se bavi pricama. Mogli bismo
oti¢i 1 korak dalje. Mi razumijemo
njezinu znanstvenu knjigu, zato Sto
smo u stanju zamisliti pricu o njezinu
nastajanju.

Ruzica Psihistal



